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AnHoTanusa. B cratbe mnogHuMaeTcss mpoOJieMa BaJUIMHCKOTO s3bIKa, OJHOTO U3
ABTOXTOHHBIX s3bIKOB CoeAMHEHHOTO KopojeBcTBa BemukoOputanmum u CeBepHOM
WUpnannuu, B CUly pa3HbIX UCTOPUUECKUX U COLMAIBHBIX MPUYUH CUUTAIOLIECTOCS SI3IKOM
HHU3KOI0 COLIMAIBHOIO CTAaTyCa M MCHBITHIBAIOIIETO MTPUTECHEHHS CO CTOPOHBI aHTJIMMCKOrO
sI3bIKa KaK S13bIKa BRICOKOT'O COIIMAJILHOIO CTaTyca.
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Abstract. The article raises the problem of the Welsh language, one of the autochthonous
languages of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, which is considered
a language of low social status due to various historical and social reasons and is oppressed
by English as a language of high social status.

Keywords: the Welsh language; the language of high social status; the language of low social
status; the English language; Wales; autochthonous language; language vitality

[IpoGnemamMy MHUHOPHUTApPHBIX S3BIKOB B  HAcTOfALEe BpeMsl O0O0ECIOKOEHO
coBpemeHHoe o0miectBo. [lo mpornoszam, B Ommxkaimme 50 ner u3z 7000 s3bIKOB
NpUOIU3UTETHHO MOJOBHUHA UCYE3HYT, MHOTHE COKPATAT YMCIIO HOCUTENEH, YTO MPUBEIET K
000CTPEHNIO MHOTUX COIIHAIBHBIX BOITPOCOB.

B 30He MOBBIIIEHHOTO PUCKA HAXOUTCS MOATPYINa OPUTTCKUX SA3bIKOB, OTHOCSIIASCS
K KEJIbTCKOM T'PYIIEe UHIOEBPOIEUCKON SA3BIKOBOM CEMbH, MPEICTABICHHAS CErOAHS TPEMs
KUBBIMU SI3bIKAMH — BAJUTUHCKUM, OPETOHCKUM M KOPHCKUM. K Hel e OTHOCUTCSI MEpPTBBIN

KyMOPHUICKMI A3BIK, a TAKXKe, BO3MOKHO, TUKTCKUI 361K B I1loTnanann?®,

258 K OpUTTCKOM MOArpyIIe OTHOCHINCh U KeJIBTCKHE Hapeuust BocTouHoit BpuTaHuu, clieibl KOTOPBIX COXPAaHUIIUChH
Onaromaps TOHOHMMHH. SI3bIKM OPHUTTCKOM MOATPYIMIBI BOCXOIAT K OOLIEOPUTTCKOMY S3BIKY. B pamkax KeabTCKUX
SI3BIKOB OPUTTCKHE SI3BIKM OOHAapYyXXMBAIOT CXOJCTBO, C OJHOH CTOPOHBI, C TAJJIBCKAM S3BIKOM, C JPYrou —c
rONAEIbCKUMH S3bIKAMH.
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Ceknus 7. BUTajibHOCTh f3bIKA: COMOJIUHIBUCTHYECKHH aCEeKT

Bannuiickuii si3pik (Welsh / Cymraeg), Hapsany ¢ upnanackuM (Irish Gaelic / Gaeilge),
radnbekuM (Scottish Gaelic / Gaidhlig), kopuckum (Cornish / Kernowek) u s3b1k0M CKOTC
(Scots), sBisieTcss OAHUM W3 ABTOXTOHHBIX S3BIKOB COEIMHEHHOTO KOPOJIEBCTBA
Benmukobputanuu u CeBepHoit Mpnanauu. DTOT A3bIK SIBASETCS POJIHBIM JJISI BAILTUULIEB U
pacnpocTpaHeH B OCHOBHOM B VYanbce (BemukoOputanus) M B HEKOTOPBHIX paioHaX
ApreHTuHBI, HEOOJIBIIIOE YMCIO HOCUTENEH BAJTMHCKOTO S3bIKa MPOXKUBAIOT CETOJHS Ha
tepputopun CIIA, Apctpamuu u Kanagel. Ceroanss o0lmee 4YHCIO TOBOPSIIMX Ha
BAUTUMCKOM SI3bIKE cOocTaBisieT 0KoJio 700 ThIC. 4ell., U3 HUX B Y3JIbCE MPOKUBAIOT OKOJIO
660 ThIC. yen.

Hauano dopmupoBanus BaULTMHCKOTO s3bIka oTHOCUTCS K VI Beky. HecMoTps Ha To,
9YTO OCHOBOUM BaJMUHCKOTO SI3bIKA SIBIISICTCSI OPUTTCKUH, JeKcrueckue ennHunbl «\Walesy u
«Welshy BocxomsaT k mparepmanckomy ciioBy «*Walhazy, 4ro o3HadaeT «MHOCTpaHEID»,
«HE3HAKOMEIL», «UYXON», «TrOBOpSALIMH Ha 4yXoM s3bike». llepBoe mnHcbMeHHOE
yIIOMUHAaHWE O OpHUTTax Kak 00 OTAENbHOM HapoJ€ BCTPEYAETCS B AHIIIOCAKCOHCKHX
xpoHukax I[X Beka, cOrjacHo KOTOpPBIM OpUTTHI ObUIM BbIXOALAMH "3 ApMOpPUKH",
HCTOPUYECKOM 00J1acTH Ha CEeBEpO-3arajie COBpeMEHHON PpaHIINH.

CoBpeMeHHBIN TUTEPATYPHBIN BAIUTHICKUH A3BIK chopmupoBaics B konue XVI B., u
C TE€X NOp A3BIK MpETepIeN JUIIb HE3HAYNTEIbHBIE U3MEHEHMS, 3 UCKIIOUYEHUEM JIEKCHUKH.
OTUM HccneaoBaTeNu 00bIYHO OOBSCHSIOT CHIIBHBIE PACX0XKICHHUS, CYIIECTBYIOIINE MEXIY
MACbMEHHBIM W Pa3rOBOPHBIM BapUaHTAMM $3bIKa. 3aMETUM, 4YTO B TaKOW CHUTYallUH
auTepatypHas QopMa CTAaHOBUTCS OOBETUHSIOMUM (AKTOpPOM Ui BCEX HOCUTENEH.
Bannuiickuil sI3bIK TIPEACTAaBIEH JBYMs JUAJICKTHBIMA 30HAMH — CEBEPHOM M FOXKHOM,
KOTOpbIE B CBOIO OY€pelb pachajaroTcs Ha Oosiee MeJIKHWE IUAJIEKThl, U UX OCHOBHbBIE
pa3nuuus IpOSIBISIOTCS, MPEeXJe BCEro, B (POHETHKE, a Takke MOP(OIOTHH M JIEKCHKE,
HE3HAUYUTENIbHbIC pa3anuus GUKCUPYIOTCS Ha YPOBHE CHHTAKCHUCA.

Ha Tepputopun coBpeMeHHOro Yonbca OQUIMAIBHO TPU3HAHO JIBYS3BIUKE
(aHrMICKUN M BaJTMHUCKHUNA S3BIKH), OJTHAKO TakXke (YHKIMOHMPYIOT Y3JIbCKHM BapuaHT
anrimiickoro si3eika (Welsh English) u siuBepnynbCkuil AHAICKT aHTIIUICKOTO SI3bIKa CKAy3
(Scouse).

VYanbe cTanm mepBbIM JIOMUHHOHOM AHIJIMHM, YTO CHOCOOCTBOBAJIO YKPEIICHUIO
TOCIIOJICTBA AHTJIMUCKOTrO S3bIKa U IMPHUBEIO K OTPAHUYEHUIO UCIOJIB30BAHUS BaJUIMIICKOTO
s3pika. OHAKO psan rpadcTB Yarbea (a, CIe0BaTENbHO, U JUANECKTHI BaJUIMICKOTO SI3BIKA)
HAXOJIWJIMCh BHE BIMSIHUSI aHTJIMICKOTO si3bIKa BIUIOTH M0 XIX Beka (6onee moapoOHO cM.:
[AGpamoBa, 2015]).

JIMCKpUMHUHAIIMOHHAS TIOJIMTUKAa B OTHOLIEHWM BaJUIMICKOrO s3bIKa Kak s3bIKa
nepudepur W, KaK CJIEICTBUE, HUMEIOMIET0 HHU3KUK (HENPECTH)KHBIN), B OTJIWYHE OT
aHTJIMICKOTO S3bIKa, COIMANIBHBINA CTaTyC, HAONIOJaeTCs Ha TeppuTopun BemukoOputaHuu
JuMTeabHOe BpeMsd, oaHako B XIX B. coumanbHbIMU pedopmaTopaMu BaJUIMUCKHUI SI3BIK
OOBSBIISETCS TJIaBHBIM «BUHOBHMKOM) BCEX COLIMANBHBIX Mpo0JieM B Yabce, B YaCTHOCTH,

IMOTOMY UYTO YPOBCHb O6pa3OBaHI/I${ HaxoJUuTCAd B INNIAYCBHOM COCTOSSHUH, ITOCKOJIBKY
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oOyuyeHHe BeIeTCs Ha BAUIMHCKOM s3blKe. BBIXOIOM U3 CIOXMBIIEWCS CHTYyallUd
CHEIMAIbHO CO3/JaHHasi KOMUCCHS BUAMUT B TOM, YTOOBI BHEJPATH HA TEPPUTOPUU YIJIbCa
aHTIIMICKUH s3BIK (O0Jee moapooHo cM.: [bopucosa, 2019]).

[TockonbKy Takue 3asBJIEHUS UCXOIAT, U HEOJHOKPATHO, OT O(PUIMAIBHBIX JIUL, TO
OKa3bIBAIOT CHJIbHOE BIIMSHHME Ha OOIECTBEHHOE MHEHHME, a B CO3HAaHUU HOCHUTeENeH
BAJUTMHCKOTO fA3bIKA 3aKPEIUIIETCS MBICIb O TOM, YTO COLMAJIbHBINA CTaTyC U COLIMAIIBHOE
OJ1aronoylyyre HaxoAaTcsl B NPSAMOM 3aBUCHUMOCTU OT BIJIAJIEHUS UMHU aHTJIMACKUM SI3bIKOM
KaK SI3bIKOM BBICOKOI'O COIIMAJIBHOTO CTaTyca.

[Toq oOmecTBeHHBIM pAaBiaeHueM B 1870 T. cormacHo mnpuHIATOMY AKTy 00
o0pa3oBaHUU B Y3JbCE CO3JAIOTCS MECTHBIE IIKOJBHBIE COBETHI, OCHOBHAs (DYHKIIUS
KOTOPBIX 3aKIIFOYAETCS B TOM, YTOOBI 00ECTICYUTh HaUYallbHOE 00Opa30BaHUE HA aHTJIUMICKOM
s3bIke. Takum 00pa3oM, BAIUTUHUCKUI SI3BIK €111 00JIbIlle HAYMHAET TePATHh CBOM MO3UIIUU.

[IpOHMKHOBEHUIO M 3aKpPEIUICHUIO B Y3JIbCE TMO3UIMN AHTJIUKUCKOrO  s3bIKa
CHocoOCTBOBAJIa MHJyCTpUain3alus (B YaCTHOCTH, CTPOUTENIBCTBO >KEJIE3HOM JOporH,
COEIMHUBIIEH AHIIMI0 U Y3IIbC) M, KaK CJIEACTBHE, ypOaHH3alUs arpapHOro /10 3TOTO
nepuojga Yanbca, NpHUBEAIINE K TOMY, YTO 3HAYUTENBHO YBEIUYHWIOCH YHUCIO
aHTJIOTOBOPAILIUX B CTPAHE.

CoxpaHEHUIO BAJUIMHCKOIO S3bIKa B O3TOT NEPUOJ, €ro MPOTHUBOCTOSHUIO
aHTJIMHCKOMY, CIIOCOOCTBYIOT HECKOJIBKO (AKTOpOB, Cpeau KOTOPBIX CIEIYEeT Ha3BaTh
akTUBHYI0O Ha pyoOexke XX-XIX BB. MuUrpanuio CceabCKOro HaceleHus (HOCUTelen
BaJUIMICKOTO $53bIKa) B TOpPOJAa M BEIEHUE PEIUTHO3HBIX CIHYKO HMCKIIOYUTENTHHO Ha
BAJUIMMCKOM S3bIKE (TaKUM 0Opa3oM, pEIUTHO3HbIH HHCTUTYT CTAaHOBHUTCS LEHTPOM
KyJIbTYPHOU KU3HU BaJUIMULIEB, BBIMOIHAET PYHKIIMIO COXPAHEHUS HALIMOHAIBHOT'O SI3bIKA U
KynbTypel). B TO ke camoe BpeMs o00Opa3oBaHHBIE CJIOM BaJUIMHCKOrO OOIIEcCTBa
(mpenojiaBaTeny YHUBEPCUTETOB, IMUCATENH, MOJUTHUYECKHE U OOIIECTBEHHBIC JEATEININ)
TaKK€ BBICTYNAIOT 3a COXpPAHEHHUS HAIMOHAJIBHOTO $3bIKA MW KYJIbTYpbl, HPOTHUB
aHTJIMIU3ALUN CTPAHBbI.

HecoMmHeHHBbIM nocTHXKEeHHEM B O0opb0Oe 3a COXpaHEHHE HAlMOHAJIBHOIO SI3bIKa U
KYJIbTYpBl CTaHOBHUTCS co3fmaHHas B 1925 r. «Bamnmiickas Hammonansnas naptus» (Plaid
Genedlaethol Cymru), TpeOGoBaHHSIMU KOTOPOW CTalM, Cpead MPOYUX, IPHU3HAHUE
BAJJTUHCKOTO SI3bIKA KaK €IMHCTBEHHOTO (!) 0(pUIIMaTBbHOTO sA3bIKa Y JIbCa, COOTBETCTBEHHO,
SI3BIKA TIOJTUTUKO-TIPABOBOTO OOIIEHUS U aIMUHUCTPUPOBAHUS, & TAKXKE sSI3bIKa O0yUEHUS BO
BCell cucrteMe 00pa3oBaHus — OT HA4aJIbHOMN IIKOJIBI 10 YHUBEPCUTETA.

[lepBas mikona, mpenojaBaHue B KOTOPOW BEJIOCh MCKIIIOUMTEIBHO Ha BaJUIMICKOM
a3bIke, oTpbuiack B 1939 T. BT. AGepucTyuTe MO HMHULMATUBE POJUTENIEH — HOCUTENeH
BaJUIMMCKOro sA3bIKa, HO Obwia dacTHOU. Ilocie BTopoil MUpOBON BOWHBI OTKPBIBAKOTCS
HECKOJIBKO IIIKOJI, B KOTOPBIX SI3bIKOM MPENO/aBaHUsl CTAHOBUTCS BATMUCKUU S3BIK U
KOTOpble (puHAHCUpPYIOTCS rocynapctBoM. IlepBas Takas mkona oTkpeiBaeTcss B 1947 r., B

1950 r. Takux MKOJ MO Y3JIbCY YK€ HACUUTHIBAETCS IIECTb.
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B 1942 r. pa3pemiaercs orpaHU4eHHOE UCIIOJIb30BaHUE BAJUTMHCKOTO A3bIKa B CyJIE, B
1967 r. BaNIMICKUH S3BIK UCIIONB3YETCS B CYIOTPOU3BOICTRE.

Cnenyer otMeTuTh, uTo B 1950-1960 rr. Bompoc o crtaTyce U cyap0e BaUIMHCKOM
SI3BIKE CTAHOBUTCS OYEHb MacmrTabHo, m B urore B 1963 r. co3maerca «OOIecTBo
Baymuiickoro si3pika» (Cymdeithas yr laith Gymraeg), ocHoBaTenn KOTOPOTO BBICTYIAIOT 32
MIOJIHOIIPABHOE IMOBCEMECTHOE UCIOJIb30BAHME BAJNIMKUCKOIO SI3bIKAa HA TEPPUTOPUH Y 3JIbCa.
C 1970 r. nopoxHbIe 3HaKU B YaJbce TyOIUPYIOTCS Ha aHTJIMICKOM M BAJLTUHCKOM SI3BIKAX.
B 570 k€ BpeMsi HaUMHAIOT BBIXOJWTH TEJIENEPEAAUYH Ha BAJUIMMCKOM A3bIKE, a B 1982 1. Ha
BaJUTMHCKOM HaYMHAET Bellanue TeaeBu3nonnbiil kanan S4C (Sianel Pedwar Cymru).

Cornacao Akty 00 oOpazoBanuu 1980 r. MecTHBIE BlIacTH 00s13aHBI IO TPEOOBAHUIO
poJuTeNe MpeaoCTaBIsATh BO3MOKHOCTh O0yUeHHUs JeTel Kak BaUIMWCKOMY SI3bIKY, TaK U
Ha BAJUTUHCKOM SI3bIKE, a corjacHO AKTY 00 oOpazoBanuu 1988 r. Bo Bcex CpeIHHX MIKOJIaX
VYanbca BATMACKUNA SI3BIK M3Y4YaeTCsl HApSAYy C aHTIUICKUAM JIMOO Kak MepBbId, MO0 Kak
BTOpOH si3bIK. OJHAKO caMbIM Ba)XHBIM JIOCTIDKEHHEM BaJUIMMIIEB B HX OopnOe 3a
HAIIMOHAJIBHYIO KYJIBTYPY CICAYET CUMTaTh AKT O BayutuiickoM si3bike B 1993 r [Welsh
Language Act 1993 D1. pecypc], B COOTBETCTBHH C KOTOPHIM BAJUTMCKUH S3BIK TPHOOPETAET
PaBHBIN ¢ aHTJIMACKHUM SI3bIKOM CTATyC BO BceX cepax 0OLIEeCTBEHHOM KU3HU Y 3JIbCa.

CeromHsi sI3bIKOBas CTPYKTypa BAJTMHCKOTO OOIIECTBA MPEACTAaBISIET CcoOOM
JOBOJIBHO JIOOOMBITHOE siBJIeHHE. YacTh HaceleHHs COBPEMEHHOro Yalibca SIBISETCS
anrnoporamMu®®®, npyras — OMIMHTBAMH. 3a INOCIEIHHE HPHONU3UTENLHO MATHIECAT JIET
YHUCJIO TOBOPSIIUX HA BAaJUIMICKOM SI3bIKE YBETUUMBACTCS B BO3PACTHBIX TPYIINAX «IETU» U
«MOJIOJICKbY», U COKpAIIAeTCsl CPely JII0JIEH CTaplIero M MOXWIOro Bospacra. [Ipu atom
OTMEYAEeTCs HHTEpPEC K M3YUYECHHUIO BaJUIMMCKOrO $3blKa Cpeau TPUALATUIECTHUX U
COPOKAJIETHUX (€XEroJHO Ha Kypcax M3y4aroT BaJUIMHCKHI SI3bIK OKOJIO 18 ThIC. B3pOCIBIX
aHTJI0(OHOB), @ TAK)KE CTPEMJIEHHE UCIIOJb30BATh BAUNTMHCKHUMA S3bIK B OBITOBOM OOLIECHUHU.
OnHaKO OCHOBHBIM MOTHBOM, 3aCTABJISIONINM U3y4YaTh BAITTUUCKU SA3BIK, SBIISIETCS KEJIaHUE
MIOMOYb CBOMM JIETSIM, 00YYarOIIMMCS B BAJUIMMCKUX IIKOJaX WM U3YYalOIUM BaJUTMHCKUN
S3BIK, TIOCKOJIbKY CETOJIHS Ha TEPPUTOPUU YdJIbca BO BCeX 0€3 HUCKIIOYEHHS IIKOJIaX
MPENOAAaeTCsl BAIUTMHUCKUIN S3BIK —B TOM WM UHOM Buie. OH sBisSETCA 00s3aTEIbHBIM
MpEAMETOM U3YUYEHHUS BCEX IIKOJIBHUKOB Y3Jlbca C MATH 10 IIEeCTHAAATH JieT. B onHOM Tpetu
HaYyaJIbHbIX U B YETBEPTH CPEAHUX IIKOJI 00yUYEeHHE BEAETCA UCKIIOUUTENBHO Ha BaJUIUHCKOM,
a aHTJUMUCKUI SI3bIK M3Y4YaeTcs KaK OJUH U3 MPEJAMETOB, HA €r0 U3yUYEeHHE BBIICISAETCS B
cpeaneM 2 unu 3 yaca [bopucona, 2019].

Cormacao meperiucu 2011 r. BammiiniaMu cumTaroT cebs 66% xurenel Yambca,
npubausuteabHo 20% sxuteneit cTpaHbl TOBOPAT Ha BAJUIMMCKOM SI3bIKE (T.€. UCIIONIb3YET €ro
€XETHEeBHO, B TIOBCETHEBHOM OOIIIEHUH, B pa3InuHbIX chepax). EcTb HeKoTOpoe KOIn4ecTBO
AHTJIOS3BIUYHBIX BaJUTMHIIEB, KOTOpPHIE HE XOTAT, YTOOBI MX JETH BIAJEIN BALTUHWCKUM
SI3bIKOM, HO UX YHUCJIO KpailHe HE3HAYUTEIBHO.

Ha tepputopun coBpeMeHHOro Yaibca MOXXHO BbIACIUTH TPU pailoHa C pa3iMuHbIM
KOJIMYECTBOM OMJIMHTBOB-HOCHTEIEH BAJUTMICKOTO SI3bIKA: 1) ceBepo-3amaiHbie U 3araHbie
rpadcTBa; 2) rpadcTBa, NMPUMBIKAIONINE K AHIIINM; 3) IOTO-BOCTOUYHBIE YpOaHW30BAHHBIC

29 Mocnennuii xutens Ya1bca, BIaAeBIINiA TOILKO BAIIIMICKMM S36IKOM, yMep B 1980 .
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rpadcrBa. B nepBoM pernone HOCUTENN BAJUIMICKOTO SI3bIKA COCTABIISIOT CBBILIE MOJIOBUHBI
HaceJleHHs] (KUTENU CEeIbCKOW MECTHOCTH, 3aHSATHIE PhIOOJIOBCTBOM, CEIIbCKUM M JIECHBIM
XO3SIICTBOM), BaJUIMUCKUM SA3BIK ABJIgeTCA NepBbIM. CUTYyalMI0 MOKHO KJIacCU(PHUIIMPOBATH
KaK CHUTyalMl0 OWIMHIBH3Ma, [UIsi HEE XapaKTepHO YacToe TMEepeKIIoueHue Koja,
WCMOJIb30BAHUE BAJUTUMCKUX U AHTJIMIUCKUX SKBUBAJICHTOB. HOCHTENN BaIIMKCKOTO SI3bIKA B
3TOM PErHMOHE MOJBEPraroTCs TONOJHUTEIBHOMY BO3IEHCTBHUIO AHIJIMHCKOTO SI3bIKA 4Y€pe3
MHUTPAHTOB U AHTJIOSA3BIYHBIE TENENPOrpaMMbl. Bo BTOPOM pErmoHe HOCUTENH BaJUIMMCKOIO
A3bIKa COCTABIISAIOT TOJIBKO OJIHY IMATYIO JOJI0 BCErO HACEJIECHUS, )KUBYT B CEJIbCKUX TOPHBIX
paiioHax, U Kpyr UX OOILEeHUsI OrpaHUyeH. B TpeThbeM pernoHe HOCUTENN BaJLIMHCKOIO SI3bIKA
COCTaBIISIIOT OJHY JECATYIO TOJII0 HaceleHusa. TakuM o0pa3oM, BAJUTMHCKHUNA SI3bIK Kak
CpenCcTBO GYHKIIMOHUPOBAHUS B OBITY COXPaHSIETCS MPEUMYILIECTBEHHO B CEJIbCKUX U MEHEe
ypOaHU3UPOBAaHHBIX PallOHAX, CPEIU JIHI] CPETHUX BO3PACTHBIX IPYIII, Ha CEBEPE U CEBEPO-
3amajge. HecMoTpsi Ha JOSUIBHOE OTHOIICHHE BAJUIMUIIEB «K COOCTBEHHOMY S3BIKY KakK K
STHUYECKOW OCHOBE, OHM YacTO OKa3bIBAIOTCA B CUTYalUAX, TPEOYIOIIUX HCIOIb30BaHUS
aHTJIUHCKOTO sA3bIKa» [AOpamona, 2015:19].

HecMmotps Ha TO, 4TO OQUIIMATIBHOTO MPU3HAHUS BAJUTMICKUMN SI3bIK HE MOJIYYaeT J0
1993 r., ero mo3unIMH Ha MPOTSHKEHMH Bcero XX B. 3HAYUTENIBHO YIPOYMUBAIOTCH,
(aKTUYECKHU OH CTAHOBUTCS PABHBIM aHTIUHCKOMY S3BIKY. JIFOOONBITHBIM (aKTOM SIBISETCS
TO, YTO W BO MHOTMX WIKOJaX, IJI€ NPENoJaBaHUE BEIETCS Ha AHIJIMHCKOM S3BIKE,
BAJUIMMCKUM SI3BIK IPENOAACTCS HapsiAy ¢ APYTMMH IPEIMETaMH, BBI3bIBAas MHTEPEC HE
TOJIBKO y BAJUIUWIIEB, HO Y HOCUTEJIEH aHTTIMHCKOTO SI3bIKA.

OnHako, HECMOTPs Ha KPaHE MOJOKATEIBHYIO JUHAMUKY B IPU3HAHUH BaJUIMICKOTO
S3bIKa, HEJIb3sl HE OTMETUTD, YTO BIMUSAHUE AHTJIMKUCKOTO SI3bIKA MO-TIPEKHEMY KOJIOCCAIBHOE.
Bonpmas yacTe TEppUTOpPUM Y3IIbCa OCTAETCS MPEUMYILECTBEHHO aHIJIOTOBOPSILIEH, TOIBKO
B 3alaJIHbIX PErMOHax, B YaCTHOCTH, Ha AHIJICH, B I'BUJIEHE NOMUHHUPYIOLUIUM SIBISAETCS
BAJTMHCKUM sA3bIK, B Kepenurnone n KapmapreHmmpe BaJNIMACKUN SI3bIK MCHOJIB3YIOT OT
40% no 55% nacenenus, B Kousu — npubmmsutensao 30%. Ecnu B chepax obpazoBanus,
aMUHUCTPUPOBAHUS U KYJIbTYpPbl BAJUIMMCKAN A3BIK UCIOJIB3YETCS HapsAy C aHTJIMUCKUM,
TO B cepe Ou3Heca BAIUTMICKUN A3BIK HE MCTOJIB3YETCs, KaK BIIPOYEM M B aKaJeMHYECKON
cpeze, €ClIM peyb UAET O MIPOJIBUKEHUH PE3yJIbTaTOB UCCIEIOBAHUI HA MUPOBOM PBIHOK. T.e.
«BAJUIMMCKUA B COBPEMEHHOM Y3JIbCE —3TO S3bIK MPEUMYILIECTBEHHO CpPEIHEro Kiacca,
BBICTYIABIIEr0 IJIaBHBIM CyOBEKTOM TpeOoBaHui o cratyce sizbika B 1950-1970-e rr. u

OCTAaIOIIErocss TJaBHBIM OeHe(dUIIMapoM S3BIKOBOW TpedepeHIIMAIbHON  MOTUTHKI
[bopucosa 2019: 92].
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